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Pessoal ao servico nas lotarias e outros jogos de aposta segundo a situagéo na profisséo e o sexo, por profissdo

Number of persons engaged in the Gaming Industry by employment status, sex and occupation

2004/12/31

~ g/ N°/ No.

BY
Profissdo
Occupation

e
Total

EEEL
Pessoal remunerado
Paid employees

i bl

1

HM / MF H/M M/F
3 4 5

Er Total

PR S RS

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

A
Erspemallstas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

BTV -

Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y

Empregados administrativos

Clerks

%[/ Dos quais / Of which :
B~ G4~ RESBEER - S - Ry -z 1
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servicos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.

- U (R )

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
X {1/ Dos quais / Of which :
%%ﬁT"*"%%Wﬁﬁ‘%@%
Rl ~ P o s
ASS|stentes esaladej Jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranga, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
RS T (=Y
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

CIHTERE BT

Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos
Craft and similar workers

i BB R R

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

S S

Trabalhadores nédo qualificados
Unskilled workers

21264

369

87

759

12 688

11637

4920

3989

967

292

24

1158

21264 11201 10 063

369 280 89

87 58 29

759 403 356

12 688 5676 7012

11 637 5218 6419

4920 3069 1851

3989 2620 1369

967 916 51

292 291 1

24 24 -

1158 484 674

I T SR

Note: All persons engaged are paid employees

ota O numero total de pessoal ao servico é igual ao nimero total de pessoal remunerado
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Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial nas lotarias e outros jogos de aposta segundo o sexo e a profissao

Number of full-time and part-time paid employees in the Gaming Industry by sex and occupation

2004/12/31

~ g/ N/ No.

Profissdo
Occupation

BT
Total

A tempo completo

EX 1IN

Full-time

AL
A tempo parcial
Part-time

Pl
HM / MF

a2
H/M

Pl
HM / MF

a2
H/M

1

3

4

7

g Total

1. ﬁﬂiﬁﬁﬁ# SR
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
2 FF
specialistas das profissOes intelectuais e cientificas
Professionals
3. JLiFty Hiﬁf‘t?ﬁ E S
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4. YL
Empregados administrativos
Clerks
X f[1/ Dos quais / Of which :
B ST~ R~ S Ry U
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servigos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.
5. 3 ~ o I (= )
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
£l f[1/ Dos quais / Of which :
RRMF RS 5 s e
s~ I P B
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
6. VIR F AR =Y
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
i Sl EE -
Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craft and similar workers
BS71 - B HRIRIEEY ~ RS M
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
ll_al-i el
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

21264

369

87

759

12 688

11637

4920

3989

967

292

24

1158

20 144

369

86

752

11716

10722

4854

3949

963

291

22

1091

10 669

280

58

398

5215

4781

3034

2590

912

290

22

460

9475

89

28

354

6501

5941

1820

1359

51

631

1120

972

915

66

40

67

532

461

437

35

30

24

511

478

31

10

43




3. HHEEER R P S

Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento nas lotarias e
outros jogos de aposta

Paid employees by size of establishment in the Gaming Industry

2004/12/31 Mg/ N° /[ No.

AL (FS T 0) e

Dimensdo do estabelecimento (N° de trabalhadores) Total

Size of establishment (No. of workers)
1 2

EEe Total 21 264
<100 86
100 - 299 278
300 - 499 443
500 - 999 679
1000 - 1999 1302
=2000 18 476
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Remuneragdes médias nas lotarias e outros jogos de aposta, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo

completo, segundo o sexo e a profissdo - excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of full-time paid employees in the Gaming Industry in December by sex and occupation - excluding year-end bonuses,

holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2004 W7 MOP
A Fy ksl
ESE 4 Global Residente Naéo residente
Profissdo Overall Resident Non-Resident
Occupation biv bl + biv bl 2 biv bl +
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
mﬁﬂ‘ 348/ Média global / Overall average 10730 11422 9951 9870 10 259 9468 20174 19 987 20765
1. 3% TJF];?J * F,'l egse il 58 190 63 680 40919 60 580 65 744 46 536 55761 61730 33718
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
2. ?#’ * E,\ 29 352 33794 20151 33030 43 491 19 082 22 487 21860 26 566
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
3. f"FE,ﬁ W'ﬁﬁiﬁfﬁ’ * Eﬁ 18 955 22478 14 995 16 348 18 998 13650 26 101 30 540 19 526
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4, ¥ F,'l 11251 11714 10 880 10 859 11294 10516 19 284 19 092 19 489
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
B ud ~ FEBEER 8 Rl ST S 11420 11803 111 11002 11349 10728 19 289 19 104 19 489
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servicos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.
5. R~ éfb F[ 'y’[ﬁjﬁyj 1=k Eﬁ 6311 6582 5861 5996 6143 5786 9342 9145 15565
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
Ef[1/ Dos quais / Of which :
Eﬁjﬁfﬁ etk e ;‘ﬁ;bﬁ)ﬁjﬁ ;‘»;fgj - R 6 246 6331 6083 6 056 6 098 5986 7980 7701 16 070
e Flﬂ;”%??@ﬁ’iijﬁ? A5
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
6. WL BT (=H 7586 7733 4950 6 244 6381 4342 11 454 11415 14 667
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
(AR SEUCE IR - 8450 8438 12 000 8373 8360 12 000 9857 9857 -
Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos
Craft and similar workers
8. BT~ BERBLIELT ~ i A £ 4743 4743 - 4743 4743 - - - -
Operadores de instalaces e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
9. ZEfErEr ~ 5106 5355 4925 5097 5335 4925 10 000 10 000 -

Trabalhadores n&o qualificados
Unskilled workers
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Remuneragdes médias nas lotarias e outros jogos de aposta, relativas ao més de Dezembro, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo

WIS FANIS TR MRS

completo, segundo o sexo e a profissdo - incluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios de fim de ano (13° més), as participaces nos lucros e similares

Average earnings of full-time paid employees in the Gaming Industry in December by sex and occupation - including year-end bonuses,

holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

12/2004 A7 MOP
A F34 e
B Global Residente Néo residente
Profissdo Overall Resident Non-Resident
Occupation pie Pl pie Pl pie Pl +
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
mﬁﬂ‘ 148/ Média global / Overall average 11321 12 040 10 510 10512 10 956 10 053 20197 20017 20 765
1. 3% TJF];?J * F,'l egsed 58 948 64 349 41 956 62 082 67 120 48 378 55 764 61733 33724
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
2. ?#’ » E,\ 30108 34 622 20759 34191 44991 19 791 22 487 21 860 26 566
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
3. f"FE,ﬁ W'ﬁﬁiﬁfﬁ’ * E,\ 19 344 22 885 15 362 16 878 19 580 14 126 26 102 30 542 19 526
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4. ¥ F,'l 11958 12514 11511 11 600 12 140 11174 19 284 19 092 19 489
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
B ud  FEREER © CH - T SO 12 069 12 458 11756 11686 12 044 11 402 19 289 19 104 19 489
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servicos
de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.
5. RS~ éf,h E{ K [ﬁjﬁ;f; 1=k E,\ 6718 7004 6241 6 445 6638 6169 9342 9 145 15 565
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
Ef[1/ Dos quais / Of which :
PSR Tt~ SRR - 6742 6822 6590 6 606 6672 6499 7980 7701 16 070
W~ P T e 1
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
6. iﬁlﬁ#’?f&n%g [ 7777 7935 4950 6449 6 600 4342 11 606 11 569 14 667
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
(AR Sl RCE IR - 9 646 9638 12 000 9635 9 626 12 000 9857 9857 -
Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos
Craft and similar workers
8. BT ~ BERBLIELL ~ i A £ 4752 4752 - 4752 4752 - - - -
Operadores de instalaces e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
9. ZEfLrEr ~ 5543 5810 5348 5534 5791 5348 10 000 10 000 -

Trabalhadores n&o qualificados
Unskilled workers




 HBIGREY R E B F GG
NUmero de vagas nas lotarias e outros jogos de aposta, por profisséo

Number of vacancies in the Gaming Industry by occupation

2004/12/31

~ g/ N° / No.

Profissdo
Occupation

B!
N° de vagas
No. of vacancies

1

2

HEg- Total

Directores e quadros dirigentes de empresas

Directors and managers of companies

. EEréi " H

specialistas das profissdes intelectuais e cientificas

Professionals

eI b%}'ﬂjgﬁi " H

Técnicos e profissionais de nivel intermédio

Technicians and associate professionals

-V

Empregados administrativos

Clerks

X (17 Dos quais / Of which :
B ST R - SO Ty T
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e fiscais de
banca, “croupiers”, operadores de servicos de apostas, etc
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses, casino
floorpersons, dealers, betting service operators, etc.

I S (0 -

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares

Services and sales workers

X 1/ Dos quais / Of which :
RESF Tt ~ F Y RSHBARE - R (Y~ PR e e
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”, guardas de
seguranca, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security guards,
surveillance room operators, etc.

RATE ¢ Rl

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca

Skilled workers in agriculture and fishery

CIFI R IAT N

Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos

Craft and similar workers

BT BSEIRIEEY - I AT

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores

Plant and machine operators, drivers and assemblers

e S

Trabalhadores ndo qualificados

Unskilled workers

7104
24

10

118

4673

4 646

1900

1874

10

368




